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F. 89 — 537

8 MARS 1989. — Arrété ministériel fixant certaines modalités
d’application de Parrété royal du 6 février 1989 relatif & la percep-
fiion id’ume cotisation sur les primes d’assurance en cas d’hospita-

sation

Le Ministre des Affaires sociales,
Vu la loi du 9 aofit 1963 institutant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et linvalidité notamment
Tarticle 121, 169, inséré par la loi-programme du 30 décembre 1988;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d'intérét
public, de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
Yarticle 15; :

Vu 'urgence; '

Vu l'arrété royal du 6 février 1989 relatif & la perception d'une coti-
sation sur les primes d'assurance en cas d’hospitalisation, notam-
ment les articles 4 et 5; .

Vu les lois sur le Conseil ¢'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ter, modifié par la loi du 9 aoGt 1980;

Vu Yurgence,
Arréte :

Article ler. Les déclarations justificatives des versements des
sommes dues a VInstitut national d’assurance maladie-invalidité
sont adressées au plus tard a la date de ces versements, au Minis-
tére de la Prévoyance sociale et & I'Institut précité.

Art. 2. les déclarations visées 3 larticle ler mentionnent les
données sur lesquelles la cotisation est calculée. Elles sont faites sur
des formules établies & cette fin par le Ministére de la Prévoyance
sAogale, Service Accidents du travail et Maladies professionnelles-

Les responsables de ces versements demandent auprés du service
précité la gélivrance de ces formules.

Ces déclarations sont datées, signées et certifiées sincéres et
exactes.

Art. 3. Le service visé a Particle 2 est chargé du contrdle des verse-
ments visés a l'article 4 de Yarrété royal du 6 février 1889 relatif 4 la
perception d'une cotisation sur les primes d’assurance en cas
d'hospitalisation.

A cet effet, les fonctionnaires de ce service peuvent reguérir la
collaboration des administrations et services exitants, tels que ceux
chargés du controle des assureurs assujettis aux dispositions de
Varrété royal précité du 8 février 1989, . -

Art. 4. Les versements sont effectués au compte ne 001-1950008-91
de Plnstitut national d’assupance maladie-invalidité, avenue de
Tervuren 211, 1150 Bruxelles.

. Bruxelles, le 6 mars 1989.

Ph. BUSQUIN

N. 89 — 537

6 MAART 1989. — Ministerieel hesluit tot vaststelling van sommige
toepassingsmodaliteiten van het koninklifk besluit van
6 februari 1989 tot inning van een bijdrage op de verzekeringspre-
mies inzake hospitalisatie

—

De Minis‘ter van Sociale zaken,

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 121, 16, ingevoegd bij de programmawet
van 30 december 1988; .

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut, voar sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid ap artikel 15;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 februari 1989 tot inning van
een bijdrage op de verzekeringspremies inzake hospitalisatie,
inzonderheid op de artikelen 4 en 5; :

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augrstus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid,

Besluit :

Artikel 1. De aangiften tot staving van de stortingen van de aan
het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering verschul-
digde sommen worden ten laatste op de datum van deze stortingen
%ericht aan het Ministerie van Sociale Voorzorg en aan voornoemd

nstituut.

Art. 2. De bij artikel 1 bedoelde aangiften vermelden de gegevens
waarop de bijdrage is berekend. Zij worden gedaan op formulieren
die te dien einde zijn opgesteld door het Ministerie van Sociale
Voorzorg, Dienst Arbeidsongevallen en Beroepsziekten-V.H.

De verantwoordelijken voor deze stortingen vragen bij deze
dienst de afgifte van deze formulierén aan.

De aangiften worden gedagtekend, ondertekend en voor echt en
juist verklaard.

Art. 3. De in artikel 2 vermelde dienst wordt belast met de
controle van de stortingen bedoeld bij artikel 4 van het koninklijk
besluit van 6 februari 3898 tot inning van een bijdrage op de verze-
keringspremies inzake hospitalisatie.

Te dien einde kunnen de ambienaren van deze dienst de mede-
werking vorderen van de bestaande administraties en diensten,
zo0als deze belast met de controle op de verzekeraars welke onder-
worpen zijn aan de bepalingen van voorncemd koninklijk besluit
van 6 februari 1989. :

Art. 4. De stortingen worden gedaan op de rekening
nr. 001-1950008-91 van het Rijksinstituut voor ziekie- en invalidi-
teitsverzekering, Tervurenlaan 211, 1150 Brussel, :

Brussel, 8 maart 1989.

Ph. BUSQUIN

B ——————Aama

F. 89 — 538

18 JANVIER 1989, — Réglement modifiant Parrété royal du
31 décembre 1963 portant réglement des indemnités en matiére
d’assurance obligatoire contre la maladie et I'invalidité :

Le Comité de gestion da Service des indemnités de
I'Institut national d'assurance maladie-invalidité;
Vu la loi du 9 aoiit 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance gbligatoire contre la maladie et linvalidité, notamment
Tarticle T5bis, inséré par la loi-programme du 30 décembre 1988;

Vu larrété royal du 31 décembre 1963 portant réglemént des
indemnités en matiére d’assurance obligatoire contre la maladie et
Tinvalidité, pris en exécution de l'article 152, § ler, de la loi du
9 apt 1963 précitée, notamment Yarticle 9, modifié par les régle-
ments du 19 octobre 1870 et du 26 juillet 1972;

N. 89 — 538

18 JANUARI 1989, — Verordening tot wijziging van het koninklijk
besluit van 31 december 1963 houdende verordening op de uitke-

ringen inzake verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering

Het Beheerscomité van de Dienst voer uitkeringen van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 75bis, ingevoegd bij de programmawet van
30 december 1988; .

Gelet op het koninklijk besluit van 31 december 1963 houdende
verordening op de uitkeringen inzake verplichte ziekte- en invalidi-
teitsverzekering, genomen ter uitvoering van artikel 152, § 1, van
vorengenoemde wet van 9 augustus 1963, inzonderheid op artikel 9,
gewijzigd bij de verordeningen van 16 oktober 1970 en 26 juli 1972;
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Aprés en avoir délibéré au cours de sa séance du 18 janviex 1989,
Arrété :

Article ler. Larticle 9 de I'arrdté royal .du 31 décembre 1983
portant réglement des indemnités en matiére d'assurance obliga~
toire contre la maladie et I'invalidité, modifié par les réglements deés
19 octobre 1970 et 26 juillet 1072, est remplacé par la disposition
suivante :

« Feuille de renseignements et attestation relative aux conditions
d'assurance requises dans le cadre du secteur indemnités de l'assu-
rance maladie-invalidité ». .

« Art. 9. § ler. Dés que lorganisme assureur a connaissance du
début de lincapacité de travail, il fait parvenir au titulaire une
feuille de renseignements, une attestation relative aux conditions
Yassurance requises dans le cadre du secteur indemniiés de
PA.M.L, ainsi gu'une attestation de reprise de travail ou de chémage,
sonformes aux modéles repris sous les annexes III, Hibis et VI.

Toutefois, par dérogation & l'alinéa précédent, les entreprises qui
désiveraient utiliser des modeles en forme simplifiée de la feuille de
renseignements ou de lattestation relative aux conditions d'assu-
rance susvisée, doivent en faire la demande au fonctionnaire diri-
geant du service des indemnités ou au fonctionnaire délégué par lui,
qui prendra une décision aprés examen de chaque proposition.

Le titulaire renvoie au plus 5t & son organisme assureur, la
feuille de renseignements ainsi que Yattestation relative aux condi-~
tions d'assurance requises dans le cadre du secteur indemnités de
Fassurance maladie-invalidité, diment remplies et signées par son
employeur, lui-méme et éventuellement, I'Office national de
TEmpioi, 1a Caisse de paiement des allocations de chémage cu le
débiteur des prestations prévues en matiére d'accidents de travail
ou de maladies professionnelles.

§ 2. L'annexe 1lIbis constitue le document de preuve requis pour
Papplicaton des articles 72 & 75 de la loi du 9 aoGt 1983 susvisée »

Art. 2, L’annexe 111bis « Attestation relative aux conditions d'assu-
rance requises dans le cadre du secteur indemnités de FAM.IL »,
conforme au modéle ci-joint, est insérée parmi les annexes & larrété
royal du 31 décembre 1963 précité.

Art. 3. Le présent réglement produit ses effets le ler janvier 1989.

Le président,
W. Beirnaert.

L’administrateur général,
. Schutyser.

Na erover te hebben beraadsiamgd op =zijn vergedering van

1 18 januari 1989,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 9 van het koninklijk besliit van
31 december 1963 houdende verordening op de uitkeringen inzake
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering, gewijzigd bij de veror-
deningen van 19 oktober 1970 en 26 juli 1872, wordt vervangen door
de volgende bepaling :

« Inlichtingsblad en verklaring betreffende de in het kader van de
sector uitkeringen van de ziekte- em invaliditeitsverzekering
gestelde voorwaarden van verzekering ».

‘« Art. 9. § 1. Zodra de verzekeringsinstelling kennis heeft van de
aanvang van een arbeidsongeschiktheid, zendt zij aan de gerech-
tigde een inlichtingsblad, een verklaring betreffende deinhet kader
van de sector nitkeringen van de zekte- en invaliditeitsverzekering
gestelde voorwaarden van verzekering, alsook een bewijs van
arbeidshervatting of van werkloosheid, conform de modellen die
hierbij als bijlage III, bijlage Ilibis enbijlage VI gaan. ¢

In afwijking van het bepaalde in hetvorige lid evenwel moeten de
ondernemingen die voor het inlichtingsblad of voor voormelde
verklaring betreffende de verzekeringsvoorwaarden formulieren
van een vereenvoudigd model zouden willen gebruiken, de aanvraag
daartoe doen bij de leidend ambtenaar van de Dienst voor nitke-
ringen, of de door hem aangestelde ambtenaar, die een beslissing
zal nemen na onderzoek van elk voorstel.

De gerechtigde stuurt aan 2yn verzekeringsinstelling zo spoedig
mogelijk het inlichtingsblad en de verklaring betreffende de in het
kader van de sector uitkeringen van de ziekte- en invaliditeitsverze-
kering gestelde voorwaarden van verzekering terug, nadat ze naar
behoren zijn ingevuld en ondertekend door zijn werkgever, door
hemzelf en, in voorkomend geval, door de Rijksdienst voor arbeids-
voorziening, de Kas voor werkloosheidsuitkeringen ‘of de instelling

‘die de uitkeringen waarin is voorzien inzake arbeidsongevallen of

beroepsziekten moet betalen.

§ 2. Bijlage IIbis is het bewijsstuk dat is vereist voor de toepas-
sing van de artikelen 72 tot 75 van vorengenoemde wei van
9 augustus 1963, » .

Art. 2. Bijlage 1Ilbis « Verklaring betreffende de in het kader van
de sector uitkeringen van de ziekte- en invaliditeitsverzekering
gestelde voorwaarden van verzekering », conform bijgevoegd model,
wordt ingevoegd in de bijlagen van voornoemd koninklijk besluit

van 31 december 1963,
Art. 3. Deze verordening heeft uitwerking met ingang van
1 januari 1888,

De voorzitter,
W. Beirnaett.

De administrateur-generaal,
R. Schutyser.

Annexe Ilbis

Attestation relative aux conditions d'assurance requises dans le cadre
du sectenr des indemnités de 'A.MJI.

A compléter pour le trimestre au cours duguel a débuté Vincapacité
de travail, ainsi que pour les trois trimestres précédents

A remettre sans retard a Yorganisme assureur d’affiliation
(mutualité ou office régional de la CAAMIL)

A compléter par I'O.A.

Renseignements concernant le titulaire :

1, Nom (nom de jeune fille pour les femmes). Prénoms :

2. Adresse :
Code postal :
3, Numéro d'inscription a4 'O.A. :
4. Numéro national :
5. Indice statistique :
8. Date de début de l'incapacité de travail :

Localité :
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A compléter par l'employeur
1. Dénomination de 'employeur ou de l'entreprise :
Adresse :
Code postal : Localité ; S
2. Numéro d'inscription a FO.N.S.S. ou & 'O.N.S.S. des administrations provinciales et locales :
3. Numéro de compte pension du travailleur : )
4. Régime de travail et qualité de l'intéressé : biffer les mentions inutiles.
Temps plein Temps partiel
Ouvrier Employé Misdeur
Travailleur saisonnier S
Travailleur intermitient

5. Périodes de précompte !

B BU e L P S

2. du..... e reasaa R

(3 . 17 A BU oo a v vvnrons

5.4.d1{ ................. AR oo e v o v e s oo 0w o

Total pour chacune des périodes de précompte susvisées
Période " Journées |  Temps partiel " { Rémunération sur Journéés
e de travail - —4 laquelle les cotisa- de travail
précompte régime Saisonniers tions ont été rete- régime-
cing jours - I . nues, limitée au six jours
Intermittents - plafond prévu pour
‘Je sectewr indem-
nités .
Journées Heures
de de
travail travail
(1] *n

5.1 PPV BT S Creeaanmarne ool ceesrenns
52 U EETOREPE IEETTERITE B Cereirereneaeae RSTTPPTP
5. | e [UVPUUIEE SEDUIOUIOUR I T eenene . eerraneenne
54. RO I O N seeerrees B esees cideeee

» cette case n'est utilisée que si le régime de cing jours couvre toute la période de précompte et que ce régime a
&1 indiqué comme tel 3 'O.NS.S.

s  cescases ne doivent étre complétées que s'il s'agit d'un travailleur & temps partiel, saisonnier ou intermittent.

Au cours de la période de précompte visée ci-dessous, l'intéressé a bénéficié :

5.1 de ...... etfoude . ......
52. B etfoude .......... .
53. ) de ... iien-n etfoude ...........
54, ‘de ... vieam. etfoude ...
jours de vacances jours assimilés pendant la deuxiéme semaine de
salaire garanti )

6. Mentionner le cas échéant la péricde pendant laq‘uelle Tintéressé avait 1a qualité d’apprenti lié par un
fon&aﬁi'ap rer‘;ﬁssage visé a la loi du 18 juillet 1983 sur I'apprentissage des professions exercées par les travail-
eurs salariés:du........ R P

7. Mentionner le cas échéant la période pendant laquelle Iintéressé a effectué un travail domestique pour
miettre un terme & son chémage, en conservant 1a qualité de salarié habituel pour l'application de la réglementa-
tion de Vassurancechémage :du . . ... .. ... .80 . ... ... e
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A compléter par le débiteur des prestations 1égales prévues en matiére

draccidents de travail ou de maladies professionnelles

1. Accident du travail / Maladie professionnelle
Ouviier / Employé !  Mineur
2 Trimestres : 2.1 . ¢ o ov v v v v e vn e
b/ SO

Trimestre Nature des Degré Durée Montant sur lequel
R prestations d'incapacité les cotisations
ont été retenues,
limité au plafond
prévu pour le
secteur  indem-
nités
2.1 bt du ..... vieaae creees 88U b i
du ... sevmrsats au 1 e .
22 . . du e atis e au o eeenel Ceeraes
' ) S .., au e denaas
2.3. . el QU veisrrccriasies., 8BU e enesiasae .
’ RPN QU crevernenieeniaes @0 b e
24 . 1) SR au | e .
........... . AU ciiiiiianicasra.s 8U
Total:  ........ .

* Indiquer 1 pour les indemnités journaliéres
2 pour les allocations annuelles
3 pour les rentes viagéres
4 pour le paiement d'un capital

Certifié conforme et sincére

. Signature (et sceau)
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A compléter par la caisse de palement des allocations de chémage

1. Indication de 'organisme payeur: ..... Ve eeraatr et ee are e eataerr s earan vecerresaiens
G i e errerirareaias N
2. Qualité de lintéressé - biffer les mentions inutiles
Ouvrier /  Employé / Mineur
3. Trimestres : 31.. ... ... Veae e
L .
33.... .. -
B4, . i
Iintéressé a bénéficié, pendant les trimestres susvisés :
3Lde........... .etlou de...........
32.de. ... etfou de............
33 . de. . . ...etfou de.......... ..
34.de...... ceso..etfou de...........
journées de chimage jours de vacances couverts
indemnisées ou assimilées par un pécule de vacances
Certifié conforme et sincére
Be v vrear o leooy, .
Signature (et sceau)
A compléter par PO.N.Em dans les éventualités visées ci-dessous
1. L’intéressé est chdmeur mis au travail en tant qw'employé / _guvrier,
dans le secteur public : et resresimeisesenn Ceerreanarussaairerbes
dansune ASB.L.: ...... e eiicsneeireereneinns eeteacieniisattasiearina
2. Trimestres : 2.1 o vv v vnn o .
23 e
24, c i i
- —
Trimestres . Jours de Jours de Temps réduit Jours de travail
travail congé - - Semaine de six
Semaine de annuel Arrété royal 29.08.1984 jours
cing jours ) ‘
Jours de Heures de
travail travail
- as
21 P o Cereserrnans
22 b L. . cerrnens cvrenarencon
2.3. rrmereerees U T
24. AU I T PR PPN eerer b eees ceremsvaness

* cette case n'est utilisée que sile régime de cing jours couvre toute la péciode.
*  Les cases ne sont complétées que il sagit d'un travailleur & -temps réduit,



4750 MONITEUR BELGE — 15.03.1989 — BELGISCH STAATSBLAD

3. Lfintéressé a bénéficié d'une allocation d'interruption visée & I'article 4 de Yarrété royaldu 25 jar'wier 1985
ou a larticle 5 de Parrété royal du 4 aoiit 1986 relatifs a P'ectroi d'allocations d'interruption,

aucoursdit L. .00 0 n . trimestre . ., ... .. .. pour lapériodedu . . .. .. .o @ L.
aucoursdu .. .... s .., trimestre . .........pourlapériodedu......... al < .o vy s

aucoursdu .. ... b . . trimestre , . ........pourlapériodedu .. ..., . . 81 ... .0y
aucoursgiu..........b‘imestre.... ...... pourlapériodedu . ... ... .. &l ... .0 oh s

4. Llintéressé se trouvait, au moment ol il a entrepris le travail domestique, dans les conditions requises pour
bénéficier des attestations de fravail domestique pour les périodes suivantes : :

i ese .. trimestre.. ..... G0 ... .. .80 ,.....
i ese .. trimestre. . ... .. du. ... .. s BU s e
i eve .. trimestre.. .....du.... ... 1: ¢ NN
i ves oo trimegtre, . ... . d0 . L, B L. L.

5. L'intéressé a été indemnisé comme chémeur dans le pays de sa nouvelle résidence en application des
Réglements européens en matiére de sécurité sociale (ne 1408/71 et 574/72).

durant lapériodedu . . .. ... .. ... ... F-17
total des jours indemnisés . .. ... ... ...

Certifié conforme et sincére
F- RS C: I

Signature et sceau de IO.N.Em,

Vu pour éire annexé au réglement du 18 janvier 1980,
L’administrateur général,
R. Schutyser

Bijlage Illbis

Verklaring betreffende de in het kader van de sector uitkeringen
van de Z.1V, gestelde voorwaarden van verzekering

In te vullen voor het kwartaal waarin de arbeidsongeschiktheid een aanvang heeft genomen,
alsook de drie voorgaande kwartalen

Moet onverwijld worden afgegeven aan de verzekeringsinstelling van @%nsluiting
(Ziekenfonds of gewestelijke dienstvan de HKZ1V)

In te vullen door de V.1.

fnlichtingen betreffende de gerechtigde :
1. Naam (meisjesnaam voor de vrouwen). Voornamen :

2. Adres:
Postnummer : Gemeente :

. Nummer van inschrijving bij de V.L :

. Nationaal nummer :

. Statistische aanwijzer : )

. Asnvangsdatum arbeidsongeschiktheid :

[= TN = I
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In te vullen door de werkgever
1. Nasm van,de werkgever of van de onderneming :
Adres :

Postnummer : Gemeente :

2. Nummer van de inschrijving bij de R.S.Z. of bij de R.S.2. van de provinciale en plaatselijke overheids-

diensten :
3. Nummer pensioenrekening van de werknemer :

4, Arbeidsregeling en hoedanigheid van de betrokkene {(doorhalen wat ﬁiet van toepassing is).

Voltijds Deeltijds
Arbeider Bediende Mijnwerker
Seizoenarbeider
Arbeider bij tussenpozen
5. Inhoudingstijdvakken :
Bl VAL . « v v s v s e oreon onse ot ...... e e e
B2. vBIRL . . e s e e e Ve esmne tot  h e e e s
o3 271 | . .. £ 71 |2 O
54.van........ e tot ... e mae e e .

Totaal voor elk van de hiervoren aangeduide inhoudingstijdvakken

Inhoﬁdings— Aantal Deeltijdse arbeid Loon waarop de Aantal
tijdvak arbeidsdagen bijdragen zijn inge- arbeidsdagen
5-daagse Seizoenarbeid houden, beperkt tot 8-daagse
arbeidsweek heti: voor de sector arbeidsweek
id Bi} tu uitkeringen vastge-
Arbeid bij tussenpozen stelde grensbedrag
Aantal Aantal
larbeidsdagen | arbeidsuren
- »e e
5.1 DT e e e areara e
82 | cereeenienn - UTUREE e BT wesenrarssenacs cererans .
53 i o e e e e
54 | ceeieii ] e e . feveore  § evanuee vheee

*  dit vak enkel gebruiken indien de vijfdaagse arbeidsweekregeling het volledige inhoudingstijdvak dekt en die

regeling als dusdanig is aangegeven bij de R.S.Z.

e+ deze vakken enkel invullen indien het gaat cm een deeltijdse werknemer, een seizoenarbeider of een

arbeider bij tussenpozen.

‘Tijdens het hiervoren vermelde inboudingstijdvak telt de betrokkene :

P
5L ..... .0 enfof ... ...
52, ...... . enfof ...........
53 ...... . enfof ...... ...
LY S enfof , ... couvn
vakantiedagen gelijkgestelde dagen in de tweede week gewaarborgd loon

8. Duid in voorkomend geval bet tijdvak aan waarin de betrokkene de hoedanigheid had van leerling met een
leerovereenkorst als bedoeld in de wet van 19 juli 1983 op het leerlingwezen voor beroepen uitgeoefend door

arbeiders in loondienst :van .. ... ...... tot

IR I SRR N I

7. Duid in voorkomend geval het tijdvak aan waarin de betrokkene de huishoudelijke arbeid heeft gedaan
om een einde te maken aan zijn/haar werkloosheid, met behoud van de hoedanigheid van gewone werknemer

voor de toepassing van de reglementering van de werkloosheidsuitkering :
L7 + tot .. .. . o

Naar waarheid opgemaakt,

Handtekening
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In te. vullen daor de instelling die de wettelijke voorzieningen
inzake arbeidsongevallen of beroepsziekten moet betalen

1. Arbeidsongeval ~ / Beroepsziekte
Arbeider /  Bediende /  Mijnwerker

2. Kwartalen: 21 . o0 vv v vovnnen o
22 . i e e

24 ... it

Kwartaal Aard van de Graad van Duur Bedrag waarop de
voorzieningen ongeschiktheid bijdragen  zijn
ingehouden,
beperkt tot het
voor deé sector
uitkeringen vast-
gestelde grensbe-
drag
2.1 . PPN 17\ T RO 7+ T [
sasiavies cen L7Z:3 | S N tot | ceeeiaaiien e
2.2. . van L..ee.. terenens . tot cectrereneeiues
...... VAR ..iaeieasneneess fOb
2.3. d VAN ..ovcieneeesans. tob o vesersiareaes
Cisrarenaina VAN ovirerarnrenans tot evraventeecrses
24, . [ erieiieeeia VAN aieerinsiirsinns tot e rreriecaeenes
eabanae 'Z: 1 SN ceesvioes tot Cevescirnresaae
Totaal:  .......

* Vaul in : het cijfer 1 voor uvitkeringen
het cijfer 2 voor jaarlijkse uitkeringen
het cijfer 3 voor lijfrenten
het cijfer 4 voor een uitbetaling in kapitaal.

Naar waarheid opgemaakt,

Handtekening (en stempel)
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In te vullen door de uithetalingsinstelling van de werkloosheidsuitkeringen
1, Naam'vandeuitbetalingsinsﬁelling: P R P

............ e s b e s e m s iar e an uts A Uea HEP 46D AT E O AN AN IR MIOIOITAFIIVIINT SO AR TR R Eibesr Nty

2. Hoedanigheid van de betrokkene : doorhalen wat niet van toepassing is
Arbeider / Bediende /  Mijnwerker

3. Kwartalen : 3.1.. ... .0 000 evas
B2 s it e
k3 T .
b ¥

De betrokkene telt in voormelde kwartalen :

2% enfof ..... P
F 3 R -1 1 1/+) S
83 ... hicneaenfof Lo e

TR

[

34 ... e enfof ...... Ve s
dagen gedekt door vakantiedagen gedekt
werkloosheidsuitkeringen door vakantiegeld
of daarmee gelijkgestelde
dagen

Naar waarheid opgergaakt,
te i R . O

Handtekening (en stempel)

Door de RYV.A, in te vullen in de i##rna beoogde gevallen

1. De betrokkene is een werkloze die is tewerkgesteld é!'s bediende/arbeider.

in een overheidsdienst: ........ cemeane eabtrenesnasensanetressraatesatinatsnrosn

2, Kwartalen : 21 ... ...,
22 cieieen

23 ciiii i

“r e

24, ...... Teeeee 7
Kwartaal Aantal  |Asntal dagen Verkorte arbeidstijd Aantal arbeids-
arbeidsdagen | jaarlijkse dagen @-daagse
5-daagse vakantie Koninklijk besluit 29.08.1954 arbeidsweek
arbeidsweek
Aantal Aantal
arbeldsdagen arbeidsuren
» - L 1]

R 21 fereriannns | O . vererrrasestres B aenis aae
2.2 R R
2.3 T TR ibeeienees o
24 ceevareeree b eeeens ) U everTieesninies

*  Dit vak enkel gebruiken indien de vijfdaagse arbeidsweekregeling heel het tijdvak dekt.
#*  Deze vakken enkel invallen indien het gaat om een werknemer met verkorte werktijd.
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27 FEVRIER 1989. — Arrété royal modifiant Parrété royal du
12 avril 1988 fixant, pour les entreprises ressortissant a la
Commission paritaire de 'ameublement et de 'industrie transfor-
matrice du bois, les conditions dans lesguelles le manque de
travail résultant de causes économiques suspend I'exécution du
contirat de travail d’ouvrier (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, notam-
ment larticle 51, § ler, modifié par l'arrété royal no 254 du
31 décembre 1983;

Vu Yarrété royal du 12 avril 1988 fixant, pour les entreprises
ressortissant & la Commission paritaire de 'ameublement et de
Pindustrie transformatrice du bois, les conditions dans lesquelles le
mangque e travail résutant de causes économiques suspend l'exéeu-
tion du contrat de travail douvrier, notamment l'article 8;

4754 °
3. De betrokkene heeft een onderbrekingsuitkering gekregen, als bedoeld in artikel 4 van het koninklijk
besluit van 25 januari 1985 of artikel 5 van het koninklijk besluit van 4 augustus 1988 betreffende de toekenning
van een onderbrekingsuitkering, .
inhet . ......... kwartaal 19 . , over hettijdvakvan . ..., ....tt.. ...
inhet.......... kwartaal 19 . . over hettijdvak van . ... ... P /) Z
inhet , . ...... . . kwartaal 18 . . over hettijdvak van . .. .. PRI - S
inhet..........kwartaal 19. . over hettijdvakvan ... ... ... %b.. ... .. ...
4. Toen hij/zij huishoudelijke arbeid is beginnen gaan doen, voldeed de betrokkene aan de gestelde voor-
waarden om een bewijs van huishoudelijke arbeid uitgereikt te krijgen over de volgende tijdvakken :
inhet..... ve.r.kwartaal 19. . : van......... tot ... e
inhet..........kwartagl 18.. : van.,....... tot...... .
inhet......,....kwartagl 18, . : van. R v 2
inhet,.........kwartaal 38.. : van....... R
5. De betrokkene heeft werkloosheidsuitkeringen in zijn/haar nieuw woonplaatsland getrokken overeen-
komstig de Europese verordeningen inzake sociale zekerheid {(nr. 1408/71 en 574/12).
over hettijdvakvan . .. .. ... ... ..., tot . ...... . .
Totaal aantal nitkeringsdagen . . .. .. e
Naar waarheid opgemaakt,
te Nesesene op ... .. Ces e ey
Handtekening en stempel van de R.V.A.
Ons bekend om te worden gevoegd bij dé verordening van 18 januari 1588,
De administrateur-generaal,
R. Schutyser
-
MINISTERE DE I’EMPLOI ET DU TRAVAIL MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID
F. 89 — 530 ‘ N. 89 — 539

27 FEBRUARI 1989. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk beshuit van 12 april 1988 tot vaststelling voor de onder-
nemingen die onder het Paritair Comité voor de stoffering en de
houtbewerking ressorteren, van de voorwaarden waaronder het
gebrek aan werk wegens economische oorzaken de uitvoering
van de arbeldsovereenkomst voor werklieden schoxst (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

. Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereen-
komsten, inzonderheid op artikel 51, § 1, gewijzigd bij het koninklijk
besluit nr. 254 van 31 deceraber 1983;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 april 1968 tot vaststelling
voor de ondernemingen die onder het Paritair Comité voor de stotfe-
ring en de houtbewerking ressorteren, ven de voorwaarden waar-
onder het gebrek aan werk wegens economische corzaken de

- uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden schorst,

inzonderheid op artikel 8;

(1) Références au Moniteur belge:

Loi du 3 juillet 1978, Moniteur belge du 22 aoit 1978.

Arrété royal no 254 du 31 décembre 1983, Moniteur belge du
22 janvier 1984,

Arrété royal du 12 avril 1088, Moniteur belge du 25 mai 1988.

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad .

Wet van 3 juli 1978, Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1478,

Koninklijk besluit nr. 254 van 31 december 1983, Belgisch Staais-
blad van 22 januari 1984.

Koninklijk besluit van 12 april 1988, Belgisch Staatsblad van
25 mei 1988. .



